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RÅDETS BESLUT (EU) 2024/… 

av den … 

om bemyndigande att inleda förhandlingar om ändring av avtalen  

mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet,  

Furstendömet Liechtenstein, Furstendömet Andorra,  

Furstendömet Monaco respektive Republiken San Marino  

avseende automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton  

för att förbättra den internationella skattedisciplinen 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 115 jämförd med 

artikel 218.3 och 218.4, 

med beaktande av Europeiska kommissionens rekommendation, och 
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av följande skäl: 

(1) De avtal som ingåtts mellan unionen och Schweiziska edsförbundet1, Furstendömet 

Liechtenstein2, Furstendömet Andorra3, Furstendömet Monaco4 respektive Republiken San 

Marino5 avseende automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton (avtalen) 

utgör den rättsliga grunden för ömsesidigt automatiskt utbyte av upplysningar om 

finansiella konton mellan varje medlemsstat och vart och ett av dessa tredjeländer i 

enlighet med den internationellt godkända gemensamma rapporteringsstandard (den 

gemensamma rapporteringsstandarden) som tagits fram av Organisationen för ekonomiskt 

samarbete och utveckling (OECD). Avtalen är avsedda att förbättra den internationella 

skattedisciplinen och samtidigt bistå skattemyndigheterna i arbetet med att förebygga och 

bekämpa skattebedrägerier och skatteundandragande. 

                                                 

1 Avtal mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet om automatiskt utbyte av 

upplysningar om finansiella konton för att förbättra den internationella skattedisciplinen 

(EUT L 385, 29.12.2004, s. 30). 
2 Avtal mellan Europeiska unionen och Furstendömet Liechtenstein om automatiskt utbyte av 

upplysningar om finansiella konton för att förbättra den internationella skattedisciplinen 

(EUT L 379, 24.12.2004, s. 84). 
3 Avtal mellan Europeiska unionen och Furstendömet Andorra om automatiskt utbyte av 

upplysningar om finansiella konton för att förbättra den internationella skattedisciplinen 

(EUT L 359, 4.12.2004, s. 33). 
4 Avtal mellan Europeiska unionen och Furstendömet Monaco om utbyte av upplysningar om 

finansiella konton i syfte att förbättra efterlevnaden av skatteregler på internationell nivå, i 

enlighet med den standard för automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton som 

utarbetats av Organisationen för ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) (EUT L 19, 

21.1.2005, s. 55). 
5 Avtal mellan Europeiska unionen och Republiken San Marino om automatiskt utbyte av 

upplysningar om finansiella konton för att förbättra den internationella skattedisciplinen 

(EUT L 381, 28.12.2004, s. 33). 
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(2) Den gemensamma rapporteringsstandarden har genomförts inom unionen för utbyte mellan 

medlemsstaterna enligt rådets direktiv 2011/16/EU6. 

(3) Viktiga ändringar av den gemensamma rapporteringsstandarden godkändes inom OECD 

den 26 augusti 2022. Dessa ändringar ska genomföras från och med den 1 januari 2026. 

(4) Genomförandet av dessa ändringar inom unionen har föreskrivits genom en ändring av 

direktiv 2011/16/EU. 

(5) Vart och ett av avtalen innehåller identiska bestämmelser om att bilaterala formella samråd 

ska hållas mellan de avtalsslutande parterna vid varje tillfälle då en viktig ändring har 

antagits på OECD-nivå i fråga om någon av den gemensamma rapporteringsstandardens 

komponenter, efter vilka avtalet får ändras genom ett protokoll eller ett nytt avtal mellan de 

avtalsslutande parterna. 

(6) Det ligger i unionens och dess medlemsstaters intresse att det samarbete på området för 

automatiskt utbyte mellan skattemyndigheter av upplysningar om finansiella konton som 

föreskrivs i avtalen fortsätter efter den 1 januari 2026 utan avbrott. 

                                                 

6 Rådets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i fråga om 

beskattning och om upphävande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1). 
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(7) För detta ändamål bör förhandlingar inledas i syfte att ändra avtalen mellan unionen och 

Schweiziska edsförbundet, Furstendömet Liechtenstein, Furstendömet Andorra, 

Furstendömet Monaco respektive Republiken San Marino avseende automatiskt utbyte av 

upplysningar om finansiella konton för att förbättra den internationella skattedisciplinen. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Kommissionen bemyndigas härmed att på unionens vägnar inleda förhandlingar om ändring av 

avtalen mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet, Furstendömet Liechtenstein, 

Furstendömet Andorra, Furstendömet Monaco respektive Republiken San Marino avseende 

automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton för att förbättra den internationella 

skattedisciplinen. 

Artikel 2 

1. Kommissionen ska föra förhandlingarna i enlighet med de förhandlingsdirektiv som 

återges i addendumet till detta beslut. Dessa direktiv ska vid behov revideras och 

vidareutvecklas beroende på hur förhandlingarna utvecklas. 

2. Förhandlingarna ska föras i nära samråd med rådets arbetsgrupp för skattefrågor, som 

härmed utses till särskild kommitté i den mening som avses i artikel 218.4 i fördraget om 

Europeiska unionens funktionssätt. 

3. Kommissionen ska regelbundet rapportera till och samråda med den särskilda kommittén. 

På rådets begäran ska kommissionen rapportera, även skriftligen, till rådet om 

genomförandet och resultatet av förhandlingarna. 
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Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till kommissionen. 

Utfärdat i … den … 

 På rådets vägnar 

 [] 

 Ordförande 
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